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Clases de japonés de la AGA
(segundo cuatrimestre)
Se imparten cursos de japonés (clase individual) en
Community Center para los residentes cuya lengua
materna no es japoneés.
Curso _de martes: de 5 de septiembre a 5 de
diciembre, de 10 a 11:30horas.
Curso _de miércoles: de 6 de septiembre a 6 de
diciembre, de 19 a 20:30horas.
El precio: 2.000yenes como cuota anual de la
organizacion.
Matricula : Dirijase directamente al aula. O pongase
en contacto con Secretaria de la AGA por
fax o por Email. Tel. 780-2468
Fax 775-0007 office@aga-world.com

Nihongo noryoku shiken (Examen
Oficial de Nivel de Lengua Japonesa)
El domingo 3 de diciembre tendra lugar Nihongo
noryoku shiken (Examen Oficial de Nivel de Lengua
Japonesa). Los interesados deberan matricularse del
31 de agosto (jue) al 29 de septiembre (vier) mediante
internet o correo postal. La tasa de examen es de

5.500 yenes.
4+ Se realiza este examen dos veces al afio, por
regla general, en julio y en diciembre.
—Sede del Nihongo noryoku shiken
Tel.03-6686-2974  http://info.jees-jIpt.jp/

Ageo World Fair 2017
Ageo World Fair es un evento grande del
intercambio internacional con la participaciéon de

»3 | muchos paises y reginones del mundo.

Fecha: 9 de octubre (lunes, dia feriado), de 10 a 16

horas.

Local: Bunca Center.

Contenido: Representacion artistica en la escena,
presentacion de pais de origen, venta de
productos artesanales, espacio para
nifios, etc.

*Este afio no cuenta con la venta de comidas.

— Secretaria de la AGA:

Tel. 780-2468
Fax 775-9819 office@aga-world.com



mailto:office@aga-world.com
http://info.jees-jlpt.jp/
mailto:office@aga-world.com
http://info.jees-jlpt.jp/

(AY= nNo  FAEFLSEET

BECHIZE 5 s
E HiE#AED
S EEFLESHONEHNE
oﬂéﬁw¢étw®£®TT0_dﬁﬁ%%)
h&#&utﬁﬁ‘Mh@%é% HohEHAD
T EEEH L0 RN 25, F oL X ER (F
@) ~BE LTS R,
‘ﬁﬁﬁgé%<bruio#%Am %t%i#?
it@i% &Hﬁml$bm6# fiR— AR—S
MEEDUA—RLTEEL,
S P RER
Tel.775-5120
Fax 774-5342

T

EHI0EAR 12N RAR L FED %a%?ﬂ%
DFLwA

L\ﬁ%%ﬁﬁbﬁéa%%ﬁ}%MEﬁmﬁ
éhtETTo

mio 11JEJ'F’l30) ﬁsﬁ 0)?
A 1< /liFﬁO)%ﬁ‘rE Eﬁb%ﬁﬁiﬁlﬁé‘

el .,t?l.rb/v FAZS
L FAZS LA

108k
SRl (R EBEESHORE ST DIENEE

%Eui¢omﬁmauw~mEOMCta§ﬁ<>
mn%&ﬁor ?Eéhtm%hfﬁﬁ/%k
Z\%& E"é H’Hﬂof(?‘:éb\o

Mo S5 F

- %*xf%ﬁ_n%

Tel. 775-9683 / Fax 775-5633 ,%

K ABIRAEA

ERF&

EJ& L. 205 ~60% £ THLT
\(,\ LevLA
HEoOTWET A, EHED

JSLe

@ﬁﬁ%f&%énrué

I‘f/u FITAY &5

B . Bedzmnansn

i
*

L\ﬂ

l,>/u Lw3IZw3T>5

&HY iﬂ'h
Lo FLCSLe
tt L. Eﬂﬁ%i&w)a& E& B D IR J\ i Eaﬁ%&
SH& D

%ﬁ&;gﬁpr mﬁ%w&%#b%hé%A@
m&mu%&&%&n;=wmrﬁrﬂémma<r
Y EA. COBIFER EH LB L2k
URETS B CRMEIN . FhEE T AL TR
HRGE I CEATEET, ChIZLEY F2D
ﬁ%%#%ﬁté@Ab&Ui¢o

m. —EMENO RM E. FR0EIHE

Tramite de actuallzaC|on para la
asignacion infantil "Jidou Teate"
Si usted esta recibiendo esta asignacion,
debe hacer el tramite de actuaclizacion
cada afio, en junio. La municipalidad envié
una carta "Genkyou Todoke" a los que
actualmente estan recibiendo el sub-sidio.
Si olvida presentar "Genkyou Todoke", ser&
suspenso el pago de la asigunacion desde
la asignacién para mes de junio, por lo tanto
los que no lo han presentado todavia, haga
el tramite lo antes posible llevadndolo al
departamento Kodomoshienka (5° piso de la
municipalidad) o por correo.
En caso de que no tenga la hoja Genkyou
Todoke, podran pedirlo a Kodomoshienka u
oficinas municipales, y también podran ser
descargados del sitio web del Ayuntamiento de Ageo.
— Kodomoshien-ka (Seccién de Apoyo a la Crianza)
Tel.775-5120 / Fax 774-5342

Chequeo de salud antes de la matricula
en la escuela primaria
Tendr& lugar el examen de salud para los nifios que
van a entrar en la escuela primaria en abril de 2018.
El chequeo se realizara un dia designado de finales
de octubre a finales de noviembre. Se mandran
tarjetas postales "syuugakuji kenkousindan no
oshiraseara" a estos niflos a principios de octubre.
Los padres o tutores deben dirigirse del 12 (jue) al 18
(miér) de octubre, excepto sdbado, domingo vy

= | feriados, con dicho aviso, a su escuela para la fecha

indicada con el fin de recibir papeles necesarios para
el chequeo de salud.
—Gakkohoken-ka  (Seccion de Salud Escolar)
Tel.775-9683 / Fax 775-5633

Sistema de Pensiones Nacionales de
Japon

Todas las personas de 20 a 60 afos de edad
exclusive, por regla general, tienen que afiliarse al
Sistema de Pensiones Nacionales de Japdn y abonar
su prima. Mientras que, como amas de casa, las
personas mantenidas econémicamente por su
cényuge de la categoria dos, como empleado/a de
una oficina o funcionario publio, no hacen falta de
pagarla. Una vez que los cényuges dependientes se
independizan por el divorcio o el aumento de su
sueldo o porque su esposo/a se jubila etc., tienen que
avisar estos cambios ante la municipalidad
(departamento Hoken nenkinka) y que pagar el
seguro de la jubilacion. Si se olvida de dar a conocer
algn cambio de su categoria dos afios 0 mas, corre
el riesgo de que surja el periodo de no pagado, por lo
tanto, en el futuro no poder cobrar su pension de
jubilacién. Pero si se hace el tramite debidamente,
ese periodo de no pagado se convertiria en un tiempo
necesario para recibir la pension. Es también posible
pagar la prima de la jubilacién de forma retroactiva
para este periodo de no pagado en un determinado




(:‘IY:) i'@(:fﬁ Y. T%fs"é;{u,zgm&)%}_g % nm,?g-cj- tiempo, es decir hasta el sabado, 31 de marzo de
NI 2018. A esta medida se le llama “Programa de Pago

(E‘I’%EUJE%W) WEALE L s & B Adicional Extraordinario”. Para mas detalles, favor de
LK< (i, E BRINEILVEHE T ZEL, | contactar con la Oficina de Pensiones.
—Hoken-nenkin-ka (Seccion de Pensiones y

Seguro de Salud) Te. 775-5137 / Fax 775-9827

Oficina de Pensiones de Omiya Te. 652-3399

Se convoca a los artistas en "Ageo
Sangyo Sai"

Fechas: sabado 11 y domingo 12 de noviembre.
. . are Local: Escenario especial al aire libre en el

HIFH i %%—‘0) > ; : parking del Pebelléon de Deportes de Ageo.
HiE e, —Ageoshi Kanko Kyokai (Asociacion de Turismo
L= 11’3511':5? () - 128 (B) de Ageo)

B AN A ABE 3 Lo s 350 . Tel.: 048-775-5917 / Fax: 048-775-5024).
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= FEEE 2 pn i Preparémonos ante desastres

naturales!
Tel. 775-5917 / Fax775-5024
¢ / Fax El 1 de septiembre es el dia de Prevencion de

Desastres Naturales, que fue fundado
sy conmemorando el Gran Terremoto en la Region de

< — —
KEITHAT! Kanto (Kanto Daishinsai) ocurrido el mismo dia de
MooLES o goen (1923, SerA una buena oportunidad para que
95L§{§,ﬂf’? a)EU 'C?‘ 1923¢®“®EH %E tengamos una mayor conciencia de desatres
L,T—F'asElijtéﬁ“‘ ,_\L'Cfﬁ'lméhi L,T_o _*L’é’f% naturales y pensemos como debemos prepararnos

EFR NN

S B T TN k')LT— “‘*h\bg KB %5 | ante ellos.

BoEMTEDA, H5—F £ 2THELLS, |Leremoto . 3 ,
- Cuando suceda un terremoto, primero protéjase a si

k)
%ﬁ:?h 6y - sns = - |Mismo, sobre todo, la cabeza. Es necesario
° kd)#nikld:,k L,'Cﬁiil X 1T 99", 58 Z{Ri& L |asegurarse de apagar el gas, pero no debe hacerlo

Ef’é—ré & ?,\_‘—3—1%51,3[ j-g, precipitadamente;
B L FE B < <5 | No salgan corriendo de casa; asegurese de mantener

72
3731’)'('(%[ fT‘éU\& 7. INT‘VJ BERITTH las ventanas o puertas abiertas; Una vez se cese el

movimiento, pregunte por sus familiares y procure
obtener informaciones correctas mediante televisiéon o
radio;

Péngase los calzados por si se hace dafio por los
o cristales o vitrinas dispersadas.

’éﬁé?‘ét&)ﬂté(i <
SRR i Lluvias terrenciales e inundaciones:
Pretende conseguir informaciones meteolorégicas a
través de television, radio o internet;
Evite pasar un lugar donde haya inundaciones, tales

ﬁg—ybﬁ;Lo)-Fa_: {CARE ﬁgy‘ & | como aparcamiento subterraneo o paso a desnivel,

x7}<0)..,\#’L7’J\ﬁ)éiﬁFﬁli$llﬁﬁ L7 No debe acercarge alos rios 9 puenteg; . _
ot A Debe observar bien las situaciones y si siente peligro,
'JVJ,»IJ ﬁ*’; L:L’-m\t* L Ehn i< reflugese de forma voluntaria;

=KIK RERT, f"lﬁ’i’ Lé%éliﬁi [Z|Si las aguas le llegan hasta la altura de cinturdn,

:fi/’&‘é’é espere en un lugar alto hasta que llegue el equipo de

mw,ébﬁifﬁéioﬁb~ SocorTo.

%L\& _6’6*&57]’&1#’3 Evacuacion:
; Si se dan avisos u ordenes de refugio de parte de las
autoridades (municipalidad o cuerpo de bomberos),
deberé evacuarse rapidamente:
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Antes de dejar la casa, no olvide cerrar el gas y
desconectar los interruptores eléctricos para prevenir
cualquier incendio;

Pongase una ropa cémoda para moverse. Procure no
huir solo, sino con otras personas, y ayudar a las
personas débiles, como personas mayores, nifios,
enfermos. Si no puede vivir en casa debido a la
destruccion, inundacion o incendio, vaya a los lugares
de refugio;

No debe usar coche cuando se refugia, porque hay
riesgo de que el coche quede sumergido en agua o

" | impida las actividades de recuperacion.

Preparativos que se pueden hacer en casa:
Extreme la seguridad de casa: inspeccionar, reforzar,
fuera y dentro de casa, o fijar bien muebles;
Verifique el lugar de refugios y su camino hacia ellos
desde el lugar de trabajo, de casa y del colegio.
También hable con su familia sobre qué deben hacer
en caso de emergencia;
Tenga a su alcance los articulos de emergencia y
verifique su condicién y fecha de caducidad, etc. El
gobierno prefectural recomienda que reservemos
alimentos y bebidas para, al menos, tres dias, si es
posible para una semena.

—Kikikanribousai-ka (Seccién de Prevencién de
Desastres y Administracion de Crisis)

Tel.775-5140 / Fax 775-9927

. 53000@city.ageo.lg.jp

Hello Corner ofrece servicios de consulta e informaciones para los residentes extranjeros de Ageo.

Horario de consulta :
Local :

todos los lunes, 9-12h (inglés y espafiol), 13-16h (chino, portugués y espafiol).
Municipalidad de Ageo, Anexo 3, primer piso, y el teléfono es 048-775-5111, y pida al centralita

“Hello Corner onegai-shimasu”. Y también se publica un boletin mensual “Hello Corner News” en
idiomas extranjeros. (inglés, chino, portugués y espafiol), con el que usted podra informarse no
solamente de eventos y actividades dentro y fuera de Ageo, sino también de informaciones utiles para
vivir en Ageo. Sirvase de referencia de la pagina web de la ciudad de Ageo. (http://www.city.ageo.lg.jp/)
Para mas informacion, pongase en contacto con Shimin Kyodo Suishin Ka

Tel. 048-775-4597 / fax 048-775-0007/ s53000@city.ageo.lg.ip)
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